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Manual de instrugées

Mini luz redonda RGB criativa



Prefacio

Obrigado por adquirir o produto Godox.

A Mini Luz RGB Criativa R1 redonda pode alterar cores diferentes,
ajustando suas temperaturas de cor. Pode facilmente obter efeitos de luz
criativos alternando diferentes modos situacionais. Com aparéncia de
moda, operacao simples e grande portabilidade, o R1 é adequado para
fotografia macro, gravacéao de video, microfilme, ao vivo, retrato,
fotografia de produto, etc.

Principais caracteristicas:

Alterne livremente o modo bicolor de LED, modo de luz colorida e
39 modos de efeitos especiais situacionais

llumine e mude cores diferentes com o ritmo da musica

Facil de ajustar a temperatura da cor, brilho da luz, matiz e
saturagao da cor

Bateria de litio embutida que pode ser carregada através da porta
USB tipo C Com porta de acessorio magnético para ser compativel
com o kit de acessorios AK-R1 (compra separadamente)

Pode ser colado rapidamente na parte de tras do smartphone e em
varias superficies

Com operacao simples e corpo leve, que oferece grande
portabilidade

A Aviso

A\ Mantenha sempre este produto seco. No use na chuva ou em
condigdes Umidas.

A\ Nao desmonte. Se forem necessarios reparos, este produto deve ser
enviado para um centro de manutengdo autorizado.

A\ Mantenha fora do alcance de criangas.

A\ Como este produto nao possui fungéo a prova d'agua, tome medidas a
prova d'agua em ambiente chuvoso ou Umido.

N&o use a unidade de flash na presenca de gases inflamaveis,
produtos quimicos e outros materiais similares. Em certas
circunstancias, esses materiais podem ser sensiveis a luz forte emitida
por esta unidade de flash e pode resultar em incéndio ou interferéncia
eletromagnética.

A Como este produto possui uma bateria de litio embutida, ndo
desmonte, bata nem aperte ou coloque no fogo. Se ocorrer uma
protuberancia grave, ndo use. Nao use ou guarde o produto se a
temperatura ambiente ultrapassar 50 °C.

A\ Carregue o produto com um carregador especializado e opere-o
corretamente dentro da tenséo e temperatura de trabalho definidas, de
acordo com o manual de instrugdes.



Convengdes usadas neste manual
+ Este manual baseia-se no pressuposto de que os interruptores da
camera e do flash da camera est&o ligados.

» Os numeros das péginas de referéncia sao indicados por "p. **".

+ Os seguintes simbolos de alerta sdo usados neste manual:
O simbolo de Cuidado indica um aviso para evitar problemas de
disparo.

To O simbolo de nota fornece informagdes adicionais.
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Nomes das pegas

01. Contas de LED
02. Difusor
03. Soquete de montagem de 1/4 "

04. Porta de carregamento USB
tipo C 05. MIC

06. Interruptor de alimentacédo
07. Botdo de selegado de modo

08. Seletor de selegao
multifuncional FN

09. Tela de exibicdo

10. Seletor de selecéo de brilho da
luz
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Itens incluidos

1. Corpo leve 2. Difusor de cupula 3. Velcro redondo 4. Cabo USB tipo C
5. Manual de instrugdes

Acessorios vendidos separadamente
Compre os acessorios da série AK-R1
para obter efeitos de luz mais criativos.



Bateria

1. Esta unidade de flash usa bateria de polimero de ion de litio
embutida e ndo removivel, que possui um longo tempo de execugéao.
2. E confidvel e seguro. O circuito interno é contra sobrecarga,
descarga excessiva, sobrecorrente e curto-circuito.

3. Leve aprox. 3 horas para carregar completamente a bateria através
do carregador de 5V / 2.

Operagao

1. Configuragéo de luz OFF
N

1.1 Ligar / desligar a luz
Pressione o botéo liga / desliga pa!'a ligar © o P
ou desligar a luz. A tela LCD exibira as
informacgdes atuais.

1.2 Seleg&o de modo: Modo bicolor / Modo colorido / Modo situacional de
efeitos especiais
Pressione o botdo MOD para alternar entre modos diferentes: CCT exibido
na tela significa modo bicolor, HIS exibido na tela significa modo colorido e
1 a 14 significa modo de efeitos especiais situacionais.

AT BT
L-:Z*:f i ]}

Modo bicolor Modo colorido Modo de efeitos especiais
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1.3 MIC: ao usar o modo de musica, coloque o orificio MIC préximo a
area da fonte de musica e ajuste a distancia de acordo com os
efeitos.

1.4 Propriedade magnética: Como existe um
iméa nas costas da luz, essa luz pode ser
absorvida pelos objetos feitos de ferro.

1.5 Soquete de montagem de 1/4 ™: esta luz .
pode ser instalada no suporte com
soquete de 1/4".
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2. Modo bicolor 4. Modo de Efeitos Especiais Situacionais FX (39 tipos)
2.1 Ajuste da temperatura da cor: gire o oo 4.1 Gire o disco de selegdo multifuncional FN para escolher diferentes
FRERAE

botéo de selegdo multifuncional FN para
a esquerda ou para a direita para
ajustar a temperatura da cor de 2500K a

modos de efeitos especiais de 1 a 14. E os modos serdo exibidos
circularmente girando o disco de selegao.

4.2Depois de escolher o modo atual , pressione o disco de selecao

8500K. multifuncional FN de I, Il e lll. E os modos serdo exibidos circularmente
ao pressionar o disco de selegdo multifuncional FN.

2.2 Ajuste do brilho da luz: gire o disco de 4.3 Ajustar o brilho da luz: gire o disco de selegéo do brilho da luz para
selegao do brilho da luz de 0 a 100%. gjustar de 0 a 100%.

4.4 Existem 39 tipos de modo de efeitos especiais situacionais que sado
3. Modo colorido divididos em 14 categorias para sua escolha.

3.1 Ajustar a tonalidade H: pressione o disco [ - No. Exibico|Situacao Exibicaa || ExibicAa Il Exihicaa Il
de selegdo multifuncional FN e H 1 | &3 [Colorful lights recycle | Slow speed | Medium speed | Quick speed
seleg:iongdo. Gire o disco de selecao 2 #+  |Flash Flash Press conference | Paparazzi
ma”rg'f: Z?I]gi’::' ';';‘ap:Las a fzqk")";:‘:; v 3 | & [lasercolorullights | Bithday party | KTV Disco
260 ° P J 4 6 Lightning Discontinuous | Frequent Sustainable

' 5 9 Broken bulb Discontinuous | Frequent Sustainable

3.2 Ajustar a saturagdo S: pressione o P | 6| @9 |rv Slow speed | Medium speed | Quick speed
disco de selegédo multifuncional FN e S 7 & Candle Discontinuous | Frequent Sustainable
é selecionado. Gire o botéo de selecdo 8 2 |Fire Firewood Campfire Fire hazard
multifuncional FN para a esquerda ou 9 Firework Brief Continuous Show
para a direita para ajustar a saturagao 10 | &w |Police car Strongflash | Frequentflash | Quick flash
de 0.a100. " ggh  [Fire truck Strong flash Frequent flash Quick flash

; ) . . 12 m Ambulance Strong flash Frequent flash Quick flash

3.3 Ajustar o brilho da luz: gire o disco = " .g 9

- ] 13 | F |Music Music | Music Il
de selegao do brilho da luz para 21 508
ajustar o brilho de 0 a 100%. S0S
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| Modelo R1

Bateri Litio Integr: 1800mA

Poder Max. 5W

Fonte de alimentagdo de carregamento| 5V1A, 5V2A

Faixa de temperatura de cor 2500K ~ 8500K

100% de iluminagéo (LUX) (0,5 m) (=) | 605

CRI(=) 98

TLCI(=) 97

Faixa de brilho da luz 0%~100%

Duracéo Aproximadamente. 90 minutos

Temperatura de operagéo

-10~40°C

Dimenséo

Diameter: 75mm; Thickness:23mm

Peso liquido

1509
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- Desligue o dispositivo imediatamente caso seja detectada uma
operacdo anormal. - Evite impactos repentinos e o produto deve ser
despojado regularmente.

- E normal que as esferas leves estejam quentes quando em uso. Evite
flashes continuos, se desnecessarios.

- A manutengao da luz deve ser realizada por nosso departamento de
manutengao autorizado, que pode fornecer acessorios originais.

- Este produto, exceto consumiveis, por exemplo tubo de flash, é
suportado com uma garantia de um ano.

- O servigo ndo autorizado anulara a garantia.

- Se o produto apresentar falhas ou umedecido, néo o utilize até que seja
reparado por profissionais.

- As alteragoes feitas nas especificagdes ou desenhos podem néo ser
refletidas neste manual.
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Declaragao da FCC

Este equipamento estad em conformidade com os limites de exposigéo a

radiagdo da FCC estabelecidos para um ambiente ndo controlado.

A. Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das regras da
FCC. A operagdo estad sujeita as duas condicées a seguir: (1) este
dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial e (2) este
dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida , incluindo
interferéncias que possam causar operagéo indesejada.

B.Aviso: Alteragdes ou modificagdes feitas nesta unidade néo aprovadas
expressamente pela parte responsavel pela conformidade podem anular a
autoridade do usuario para operar o equipamento.

C. NOTA: Este equipamento foi testado e considerado em conformidade
com os limites para um dispositivo digital de Classe B, de acordo com a
parte 15 das Regras da FCC. Esses limites foram criados para fornecer
protegao razodavel contra interferéncia prejudicial em uma instalagéo
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de
radiofrequéncia e, se ndo for instalado e utilizado de acordo com as
instrugdes, podera causar interferéncia prejudicial as comunicacdes de
radio. No entanto, ndo ha garantia de que a interferéncia ndo ocorra em
uma instalagdo especifica. Se este equipamento causar interferéncia
prejudicial a recepgéo de radio ou televisdo, que pode ser determinada
desligando e ligando o equipamento, recomenda-se que o usuario tente
corrigir a interferéncia usando uma ou mais das seguintes medidas:

- Reoriente ou reposicione a antena receptora.

-Aumente a separagao entre o equipamento e o receptor.

- Conecte o equipamento a uma tomada em um circuito diferente daquele
ao qual o receptor esta conectado.

—Consulte o revendedor ou um técnico experiente em radio / TV para
obter ajuda.





